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PLANTA . ESQUEMA DE FIXAÇÃO
PLAN . INSTALLATION PLAN

PT: Processo de Fixação:

- Posicionar o equipamento e abrir no solo o buraco,
conforme planta pretendida, com cerca de 400x400mm
e 300mm de profundidade.

- Executar o maciço no buraco e nivelar;

- Fixar o equipamento ao maciço através das buchas
metálicas ou bucha química.

EN: Fixing Process:

- Position the equipment and open the hole in the ground,
according to plan, with 400x400mm and 300mm deep.

- Execute the concrete base in the hole and level;

- Fix the equipment to the base through screwbolt metallic
anchors or chemical fixing.

ALÇADO LATERAL
SIDE VIEW

CARACTERÍSTICAS E MATERIAIS:

* Material e acabamento: Estrutura metálica em chapa de
3 mm metalizada e lacada. Torneira com sistema de
temporizador e regulador de pressão. Chapa de inox 316.
Bacia de polietileno.

* Cor: Cinza forja.

* Fixação: Buchas metálicas ou bucha química.

* Garantia: 2 anos

* Observação: Inclui porta para manutenção.

FEATURES AND MATERIALS:

* Material and Finish: Metal structure in 3 mm plate metallized
and powder coated. Faucet with timer system and pressure
regulator. 316 stainless steel plate. Polyethilene basin.

* Color: Forge gray.

* Fixing: Screwbolt metallic anchor or chemical fixing.

* Warranty: 2 years

* Note: Includes door for maintenance.

Tubo em PVC Ø 40 mm

Tubo de 1/2"

Torneira Reguladora de Pressão

Tubo de 1/2" ligação à rede hidráulica
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Torneira de segurança5
Tubo de 1/2" com 200mm de ligação a rede6

* O fornecimento e montagem destes
materiais é da responsabilidade do
cliente, assim como os acesórios

Base de betão de 400 x 400 mm
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No início da canalização, existe uma anilha de filtro segura por uma

tampa macho de (meia polegada).

- Tampa macho é substituído pela canalização do cliente,

mantendo o filtro (imagem 1).

- Antes de fazer a ligação tem de deixar correr a água entre

10/15 minutos.

- Tampões de 3/8 e filtros de 3/8 depois do pedal.

PORMENOR FILTROS E REGULADOR
DETAILS FILTERS AND REGULATOR

At the beginning of the ducting, there is a filter washer held by a
male end cape (half inch).

- Male end cape is replaced by the client plumbing, keeping the
filter (picture 1).

- Before making the connection, let the water run for 10/15
minutes.

- - 3/8 plugs and 3/8 filters after the pedal.

IMAGEM /PICTURE 3 IMAGEM /PICTURE 4

No bebedouro também se encontra a torneira reguladora de

pressão (imagem 3-4), que deve ser vista cada vez que houver

falha na corrente de água. Deve ser afinada até que comece a ter a

pressão de água desejada.

The pressure regulator tap is also located on the drinking fountain

(image 3-4), which must be seen whenever there is a failure in the

water flow. It should be fine-tuned until it starts to have the desired

water pressure.

IMAGEM / PICTURE 2IMAGEM / PICTURE 1

Tubo PVC Ø40mm Femea (Esgoto)
*Acessório não incluido

Comprimento recomendado cerca de 200mm

Tubo 1/2"
*Acessório não incluido
Comprimento recomendado cerca de 200mm

Tubo de 1/2"
ligação à rede hidráulica

Torneira Segurança 1/2"
*Acessório não incluido

Tubo em PVC Ø40mm (Esgoto)

Filtro
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* Estruturas Alumínio: tubos de  de secção quadrada 95 x 95 mm
termolacado.Perfis de alumínio imitação madeira (dimensão 
variável). Chapa (dimensão variável);

* Estruturas Aço: Chapa de aço, Inox e aço corten (dimensão
variável). Tubos de perfil quadrado, rectangular e circular.
Acabamentos: metalizado e lacado ou galvanizado. Tubos inox
304 e 316;

* Estruturas Madeira: Pinho laminado e tratado em autoclave nível
4 (95x95mm e outros...), madeira de deck com tratamento
autoclave;  Ripas de Madeira tropical com tratamento deck.oil;

* Estruturas em Compósito: Ripas em compósito reciclado
imitação madeira (110x35mm). Laminado de alta pressão (HPL)
com 5, 10 e 12.5 mm;

* Componentes de união e fixação: Plástico injetado, alumínio
lacado e aço zincado e Inox;

* Cordas: Nylon 16 mm reforçada em aço no interior;

* Escorregas e Acessórios: Plástico rotomoldado ou chapa inox.
Plástico Injetado ou aborrachado;

* Placas Plástico: Polietileno de alta densidade (HDPE) com 15 e
19mm espessura;

* Baldes interiores: plástico, chapa galvanizada ou inox;

* Tipos de fixação: Bucha metálica, bucha química, chumbadouro
ou enterramento.

GLOSSÁRIO GERAL DE MATERIAIS | GENERAL GLOSSARY OF MATERIALS |

GLOSARIO GENERAL DE MATERIALES| GLOSSAIRE GÉNÉRAL DES MATÉRIAUX

* Structures Aluminium: tubes thermolaqués de section carrée de 95 x
95 mm. Profils en aluminium imitation bois (taille variable). Plaque
(dimension variable);

* Structures en fer: tôles de fer, acier inoxydable et acier corten (taille
variable). Poteaux en fer: profils carrés, rectangulaires et circulaires
(taille variable). Finition: métallisé et laqué ou galvanisé. Tubes en acier
inoxydable 304 (taille variable);

* Structures Bois: Pin stratifié autoclave niveau 4 (95x95mm et autres
...), bois de terrasse avec traitement autoclave; Lattes de bois tropical
avec traitement à l'huile de pont;

* Structures composites: lattes en bois composite recyclé (110x35mm).
Stratifié haute pression (HPL) avec 5, 10 et 12,5 mm;

* Composants d'assemblage et de fixation: plastique injecté, aluminium
laqué et fer galvanisé et acier inoxydable;

* Cordes: 16 mm en acier renforcé de nylon à l'intérieur;

* Coulisses et accessoires: plaque en plastique rotomoulé ou en acier
inoxydable. Plastique injecté ou caoutchouté;

* Plaques en plastique: polyéthylène haute pression de 15 et 19 mm
d'épaisseur;

* Seaux intérieurs: plastique, plaque galvanisée ou acier inoxydable;

* Types de fixation: Par des chevillesde fixation, fixations chimiques,
négatives/ boulon d'ancrage ou enfouissement.

* Structures Aluminum: 95 x 95 mm square section tubes
thermo-lacquered. Aluminum profiles imitation wood (variable size).
Plate (variable dimension);

* Steel Structures: Steel sheets, stainless steel and corten steel
(variable size). Square, rectangular and circular pipe's profiles (variable
size).Finishing: metallized and powder coated or galvanized. 304 and
316 stainless steel tubes;

* Structures Wood: Level 4 autoclave laminated pine (95x95mm and
others ...), deck wood with autoclave treatment; Tropical Wood Slat
with deck.oil treatment;

* Composite Structures: Recycled composite imitation wood slats
(110x35mm). High pressure laminate (HPL) with 5, 10 and 12.5 mm;

* Joining and fixing components: Injected plastic, Powder coated
aluminum, galvanized and stainless steel;

* Strings: 16mm nylon reinforced steel inside;

* Slides and Accessories: Rotomolded plastic or stainless steel plate.
Injected or rubberized plastic;

* Plastic plates: High density polyethylene (HDPE) with 15 and 19mm
thickness;

* Interior buckets: plastic, galvanized plate or stainless steel;

* Types of fixation: Screwbolt metallic anchor, chemical fixing, anchor
bolt or burial.

* Estructuras de aluminio: Tubos cuadrados termolacados de 95 x
95 mm Perfilería de aluminio imitación madera (medida variable).
Placa (dimensión variable);

* Estructuras Metálicas: Chapa de acero, acero inoxidable y acero
corten (dimensión variable). Tubos de perfil cuadrado,
rectangular y circular. Acabados: metalizados y lacados o
galvanizados. Tubos de acero inoxidable 304 y 316;

* Estructuras de Madera: Pino laminado y tratado en autoclave
nivel 4 (95x95mm y otros...), deck de madera con tratamiento
autoclave; Lamas de madera tropical con deck.tratamiento al
aceite;

* Estructuras en Composite: Lamas en composite reciclado
imitación madera (110x35mm). Laminado de Alta Presión (HPL)
con 5, 10 y 12,5 mm;

* Elementos de unión y fijación: Plástico inyectado, aluminio
lacado y acero zincado e inoxidable;

* Cuerdas: nailon reforzado con acero de 16 mm en el interior;

* Correderas y Accesorios: Plástico rotomoldeado o chapa de
acero inoxidable. Plástico inyectado o cauchutado;

* Placas de plástico: Polietileno de alta densidad (HDPE) de 15 y 19
mm de espesor;

* Baldes interiores: plástico, galvanizado o acero inoxidable;

* Tipos de fijación: Casquillo metálico, casquillo químico, perno de
anclaje o enterrada.
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